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FORORD

VAL L anos Callau, Generalsekreteer ICC

D globale gkonomi har mere end nogensinde givet virksomheder bre-
(o1 adgang til markeder over alt i verden. Varer saelges i flere lande, i
~lone maengder og mere forskellig art. Men med den ggede volumen og
<lone kompleksitet | den internationale handel, stiger ogsa muligheden
lor misforstaelser og omkostningskreevende tvister, nar salgsaftaler ikke
or omhyggeligt udformet.

INCOTERMS, de officielle ICC regler for fortolkning af salgsklausuler, let-
lor udferelsen af den internationale handel. Henvisning til INCOTERMS
2000 i en salgsaftale definerer Klart parternes respeklive forpligtelser og
hegraenser pa den made risikoen for juridiske komplikationer.

Siden tilblivelsen af INCOTERMS i 1936 er denne ubestrideligt verdens-
omspaendende Kontraktsstandard jeevnligt blevet ajourfert med henblik
pa at holde trit med udviklingen i den internationale handel. INCO-
FTERMS 2000 tager hensyn til den seneste udvidelse af toldfri omrader,
den starre anvendelse af elektronisk kommunikation i kommercielle for-
hold og aendringer i transport seedvaner. INCOTERMS 2000 frembyder
en mere enkel og klar praesentation af de 13 Klausuler, som alle er blevet
ajourfart.

Den brede ekspertise 1 1CC's Commision on International Commercial
Praclise, hvis medlemmer kommer fra alle dele af verden 0g
ropracsenterer alle typer af handel, er garanti for, at INCOTERMS 2000
mocisvarer forretningsverdenens behov overalt.

ICC vil gerne give udtryk for sin tak til komiteens medlemmer under
formandskab af prof. Fabio Bortolotti (Italien), dens Arbejdsgruppe for
Salgsklausuler under ledelse af prof. Jan Ramberg (Sverige), og ogsa til
skrive gruppen bestaende af prof. Charles Debuattista (formand - UK),
Robert de Roy (Belgien), Philippe Rapatout (Frankrig), Jens Bredow
(Tyskland) og Frank Reynolds (USA).

Incoterms 2000

INTRODUKTION

{ 1 ORMAL MED OG ANDVENDELSE AF INCOTERMS

cibelmied INCOTE.RMS er at give et internationalt regelseet for for-
Connepalde tne§t almindeligt brugte salgsklausuler for handel med ud-
L 1 1 den made kan usikkerhed som falge af forskellig fortolkning af

. e Flausuler i forskellige lande undgas eller i hvert fald begreenses
Lo el omfang.

1 Fontraktens parter ikke klar over de forskellige handelssaedvaner
11 espektive lande. Det kan give anledning til misforstaelser, tvistig-
.1 o 1otssager med al den spild af tid og penge, dette indebeerer.
. 1 alhjvlpe disse problemer udgav Det Internationale Handelskam-
1o de gang i 1936 en reekke internationale regler om fortolkning af
i 1 Luiler. Disse regler blev kendt som "INCOTERMS 1936". An-
11 o tilfejelser blev senere foretaget i 1953, 1967, 1976, 1980,
w1y i i 2000 med henblik pé at bringe reglerne i overensstemmel-
10 gioldende internationale handelssaedvaner.

- i hemhaeves, at raekkevidden af INCOTERMS er begraenset til for-
I 11 angar kontraksparternes rettigheder og forpligtelser i forbindel-
««Hovering af solgte varer (i betydningen "ting” og ikke omfattende

4o onbelige aktiver” sdsom computer software).

Lo s som om iseer to misforstéelser angaende INCOTERMS er
1 almindelige. For det ferste antages det ofte fejlagtigt, at INCO-
1T angar transportkontrakten, og ikke salgsaftalen. For det andet
v e del undertiden med urette, at de regulerer alle forpligtelser, som
ulene matte enske at indfeje | en salgsaftale.

1110 sledse har understreget, omhandler INCOTERMS alene forhol-

L o llom seelger og kaber og i evrigt alene nogle meget specielle for-
el

1o el er nadvendigt for eksporterer og importerer at veere op-
oik-om pa den vigtige sammenhaeng mellem de forskellige kontrak-
L1 e kioves for at gennemfere en international handel — hvor der ikke
JIone o1 hohov for salgsaftalen, men ogsé for aftaler om transport, for-
i e o tinansiering — har INCOTERMS kun relation til den ene af disse
Conhakten nemlig salgsaftalen.

wewcbul parlernes aftale om at benytte en speciel INCOTERMS Klausul
e cendiovis have indflydelse pa de andre aftaler. Som et eksempel kan
' hee alen seelgor, som er gaet ind pa en CER- eller ClF-aftale, ikke kan
P cn sadan altale pa anden made end ved setransport, eftersom
v henhiold 1 disse Klausuler skal aflevere el konnossement cller et
de el - olansportdokoment ik kober, hvilke simpelthen ikke kanlade sig
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INCOTERMS som f.eks. FOB, CIF og DDU er blevet en del af
den internationale handels sprog og anvendes hele tiden
overalt i verden.

| denne revision, den farste i 10 ar, aendrer Incoterms 2000
nogle af de geeldende klausuler i en ajourfert og brugervenlig
opstilling, der giver handlende, advokater, transportpersonale
og forsikringsfolk en moderne tekst, der afspejler de seneste
a&ndringer i handelssamkvemmet.

De fleste salgskontrakter, der udarbejdes efter 1. januar 2000,
vil i kontraktbestemmelserne henvise til denne seneste
version.
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